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STAFF IMOGA

ARRIVEE DE DOMITILLE HAUWEN

- Cheffe de projet de la Course des Caps
- Ex-responsable communication de la 1000 Race
- Ex-responsable communication de Benjamin Ferré







VENDEE ARCTIQUE - LES SABLES D'OLONNE

LAURA LE GOFF



RAPPEL PROGRAMME

VENDREDI SAMEDI SAMEDI DIMANCHE LUNDI
29.05 30.05 30.05 31.05 01.06
g o o o o o
seennezleqrcods 18h30 : Welcome 9h00 : Inauguration 12h00 : Présentation  Journée solidaire  18h00 : Apéro
party du village skippers (Toute la journée) partage
19h00 : Bateaux  21h00 : Concert  18h45 : Dédicaces des 21h00 : Concert
au ponton skippers
22h30 : Spectacle de
drones
MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI DIMANCHE
02.06 03.06 04.06 05.06 06.06 07.06
e ® ® ® e ®
18h00 : Apéro 18h00 : Apéro  Journée des Journée de 18h00 : Apéro  13h02 : Départ
partage partage runs I'environnement partage
| & 20h00 : Soirée 21h00 : 18h00 : Apéro  21h00 : Concert
VENDEE Femmes au large Concert Partage
ALEQSES'L[SR}JE‘ 21h00 : Concert



FOGUS EVENTS

WELCOME PARTY

4+ Verre organisé par 'IMOCA & la SAEM Vendée

? Polar Bar - Village des Sables d'Olonne
7 vendredi 29 mai - jour arrivée des bateaux
1) Rendez-vous a partir de 18h30 jusqu'a 21h

2 consommations offertes sur présentation de
I'accréditation
00 Teams & organisation invités

>> Merci de transmettre I'information a vos
équipes

WELCOME PARTY

Drink reception organized by IMOCA & SAEM
Vendée
® Polar Bar - Les Sables-d’Olonne race village
Friday 29 May — arrival day of the boats
1) From 6:30 pm to 9:00 pm

2 free drinks upon presentation of accreditation
00 Teams & organization invited



FOGUS EVENT

PETIT DEJEUNER PARTENAIRES - P'AVANT
MATCH

Organisation d'un petit déjeuner pour vos
partenaires, avec les skippers participants a la
course

Objectif : expliquer les enjeux du parcours et de la
course, des différentes stratégies qu'il peut y avoir...

Présence appréciée de TOUS les skippers sur
cet événement!

? Espace Partenaires (‘Artic Lounge’), village de la

Vendée Arctique
£7 samedi 6 juin

1) Rendez-vous a partir de 8n30 jusqu'a 10h

>> Invitation envoyée a la suite de ce TMS, a
transmettre ABSOLUMENT a vos sponsors

PARTNER BREAKFAST - PRE-RACE EVENT

Organization of a breakfast event for your partners,
together with the skippers participating in the race.

Objective: to explain the challenges of the course
and the race, as well as the different strategies that
may come into play.

The presence of ALL skippers at this event would
be greatly appreciated!

? Partners Area (“Arctic Lounge”), Vendée Arctique
race village

17 Saturday, June ©
) From 8:30 a.m. to 10:00 a.m.

>> An invitation will be sent following
this TMS and must ABSOLUTELY be
forwarded to your sponsors.



1000 RAGE

DELPHINE
LARGENTON
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LA COURSE
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" PORT-LA-FORET
CONCARNEAU
Départ / Arrivée




BILAN RESEAUX SOCIAUX
INSTAGRAM : Les chiffres clés sur la période 15 mars - 15 mai

« 2 millions de vues totales sur les contenus (dont 84% de personnes non abonnées au compte de la I000RACE)
» 713k interactions avec le contenus (partages, sauvegardes, commentaires, republications,...)

» 755k de vues totales sur les contenus
» 36k interactions avec le contenus (partages, sauvegardes, commentaires, republications,...)

CARTOGRAPHIE

La cartographie a été consultée 276 700 fois.

31900 consultation le jour du départ.

» 49 900 consultations le jour de I'arrivée

* Le nombre moyen de consultations par jour sur toute la durée de la course s'éléve a environ 38 200.

N EWSLETTE Rs Periode : 27 avril au 10 mai 2026

PHOTOS VIDEOS

» Images distribuées a DDpi et en libre accés via le serveur média
« LIVE DEPART sur Youtube Facebook Tébéo > Production NEFSEA

VIRTUAL REGATTA

» 7 851 bateaux ont pris le départ (95% des inscrits)
» 3 211 bateaux ont franchi la ligne d'arrivée (41%)



MERCI A NOS PARTENAIRES
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DEFI AZIMUT - LORIENT RGGLOMERATION

JEAN-MARIE
CORTEVILLE



IMOCA WORLD
— SERIES
SEPTEMBRE 2026
A LORIENT LA BASE

16°

EDITION

AZIMUT

LORIENT AGGLOMERATION

EPREUVES SPORTIVES « CONFERERM S « NETWORKING « SOIREES
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RUNS

Les runs sont au cceur du Défi Azimut. Les
IMOCA tentent d’aller le plus vite possible, en
ligne droite, afin d’établir un temps de référence.
L'occasion révée de voir ces bijoux d’innovation
atteindre des vitesses folles. Spectacle garanti !

S bt

e 48 HEURES

Les 48 heures sont une boucle dans I'Atlantique,
au départ et a l'arrivée de Lorient. L'épreuve se
courra en solitaire en 2026, en vue de la Route du
Rhum en novembre. Derniére confrontation, elle
sera un test important pour les marins.

e e

TOUR DE GROIX .

e N

Cadre idéal pour une course au contact mélant
compétition et convivialité. L'incroyable record de
2015 de Vincent Riou (20 milles en 1 heure 8 mn
10 s n’a pour le moment pas encore été battu. Le
sera-t-il cette année ?

\_ -
/ZIMUT



PROGRAMME

Lundi 14 septembre - ACCUEIL

Arrivée des IMOCA au port de Lorient La Base et Kernevel
Mardi 15 septembre - OUVERTURE

15h00 : Heure limite d’arrivée des bateaux

16h00 : Briefing sécurité pour les pilotes des semi Rigides assistance des teams
+ bateaux accompagnateurs. Récupération des pavillons de visibilité.

19h00 - 23h00 : Cérémonie d’ouverture du Défi Azimut avec les concurrents,
suivi d’un cocktail dinatoire (présence obligatoire des skippers)

Mercredi 16 septembre - RUNS AZIMUT EN EQUIPAGE

10h00 : Briefing Runs des concurrents a la Cité de la Voile, ouvert a la presse
(zone, parcours, météo) Présence obligatoire des skippers

10h45 : Photos officielles - Présence obligatoire des skippers.

11h30 : Départ du port des IMOCA

13h00 : Ouverture de la ligne de départ pour les Runs

A suivre : Parade des IMOCA dans la rade de Lorient

18h00 max : Retour au port des IMOCA

18h30 : Briefing OBR, présence obligatoire des OBR

A partir de 19h30 : Remise des prix des Runs - Présence obligatoire des
skippers.




PROGRAMME

Jeudi 17 septembre - 48H AZIMUT EN SOLITAIRE

10h00 : Briefing concurrents - Présence obligatoire des skippers et des OBR
13h30 : Départ du port des IMOCA
15h30 : Départ des 48h

Vendredi 18 septembre - LES ATELIERS

Conférences avec Bretagne Next, Audelor - Technopdles - IMOCA
Déjeuner networking

Samedi 19 septembre - RETOUR DES 48H AZIMUT
10h00 - 18h00 : Arrivées des bateaux

19h00 : Remise prix des 48h - Présence obligatoire de tous les skippers
20h00 : Soirée des équipages

Dimanche 20 septembre - TOUR DE GROIX AZIMUT EN EQUIPAGE
11h00 : Départ du port des IMOCA

12h30 : Départ ou ouverture de ligne du Tour de Groix Azimut
17h30 : Remise des prix - Présence obligatoire des skippers

LMY




NE TARDEZ PAS !

Depuis le 20 avril : Avis de course en ligne sur le site du Défi Azimut et inscriptions ouvertes sur capline (via espace skippers)

LE DEFI CARTOGRAPHIE CLASSEMENTS SKIPPERS ACTUALITES MEDIAS PARTENAIRES CONTACT

CAPLINE " o

: Du 15 au 20 septembre 2026 !
MIMUT &
LORIENT accLomMERATION 4 Q
7% ™
R iy B b

i

/ZIMUT

LORIENT AGGLOMERATION
) Listing des events

Inscription a la course - 2026

Q Lorient La Base
15/09/2026 - 20/09/2026

Reprendre lMinscription

Contact si besoin : Mathilde Monier - 06 30 31 18 06 - mathilde@defi-azimut.net

/ZIMUT



IMOCA WORLD

S SERIES
SEPTEMBRE 2026
A LORIENT LA BASE

DEFI AZIMUT 2026 : C’est parti !

Nouvelle affiche dévoilée

A suivre : communication sur les premiers inscrits

16°

EDITION

Portraits, interviews prévues pour les premiers inscrits avant fin mai.

Contact communication :

Anne-Laure Sylvestre
06 46 83 20 43

EPREUVES SPORTIVES - CONFERENCES - NETWORKING - SOIREES

. a— 3 2 e
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- CONTACTS =

DIRECTION DIRECTION DE COURSE

Jean-Marie CORTEVILLE, Président Francis LE GOFF, Directeur de course
corteville@azimut.net Pierre HAYS, Adjoint Direction de course
06 07 26 07 93

direction-de-course @defi-azimut.net
Ornella DRAGONNE, Déléguée générale

ornella@defi-azimut.net COMMUNICATION

06 67 08 30 55

Anne-Laure SYLVESTRE
anne-laure@defi-azimut.net
06 46 83 20 43

COORDINATION - LOGISTIQUE

Mathilde MONIER
mathilde @defi-azimut.net CLUB NAUTIQUE AFFILIE
0630 31 18 06 Centre Nautique de Lorient

Léa GIFFRAIN
lea@defi-azimut.net
06 87 74 97 49

LZIMUT



ROUTE DU RHUM - DESTINATION GUADELOUPE



ROUTE DU RHUM - DESTINATION GUADELOUPE

Fiches skippers a compléter (visibles sur le site internet)
avant le 29 mai;

Dossiers d'inscription a compléter (paiement du solde des
droits d'inscription et de la caution, documents justificatifs)
avant le 30 juin;

Possibilité de récupérer les insignias dans les locaux d'OC
Sport Pen Duick, 6 rue du Sous-Marin Vénus a Lorient, avant
le 30 juin sinon disponibles lors du Kick Off Skippers a
Saint-Malo (30 juin 20206)

Skipper profiles to be completed (visible on the website)
before May 29;

Registration files to be completed (payment of the
remaining registration fees and deposit, supporting
documents) before June 30;

Possibility to collect the insignias at the OC Sport Pen Duick
offices, 6 rue du Sous-Marin Vénus in Lorient, before June
30; otherwise they will be available during the Kick Off
Skippers event in Saint-Malo (June 30, 2026).




MO CA

LOGE

Loge privée sur tout le village de la Route du Rhum
Cible : vous, vos partenaires, vos prospects

Objectif : avoir un lieu accessible, chaleureux, au
sein du village sans étre dans la foule

>> Un sondage a été envoyé a vos équipes hier pour
connaitre vos intentions d’hospitalité et vos besoins
sur le village de la Route du Rhum

Private lounge overlooking the entire Route du
Rhum village

Target audience: you, your partners, your prospects
Objective: to provide an accessible, welcoming
space within the village, while staying away from
the crowds.

>> A poll was sent to your teams yesterday to
understand your hospitality plans and needs
within the Route du Rhum village.



https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSehtKye40JntBS6PMpFDqtd2UEYIaIhsLm6LZiY1tKyJaj92g/viewform

MO CA

TOUR EVENTS



SAINT-MALO
GUADELOUPE
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HEBERGEMENTS

SAINT-MALO

HOTELS, MAISONS, APPARTEMENTS
(TOUTES CATEGORIES)

GUADELOUPE

HOTELS, VILLAS, APPARTEMENTS
GOSIER, PROCHE MARINA,
SAINT FRANCOIS, SAINTE ANNE, ...




BILLETS D’AVION

GUADELOUPE
AERIEN

\"/AIRCARAIBES

" OFFRE SPECIALE

L Vols directs au départ de Paris vers Pointe-a-Pitre

(Guadeloupe). Aller-retour | Aller simple | Retour simple FLOTTE MODERNE ET PERFORMANTE :

Composée

notamment d'appareils de
derniére génération, dont ['Airbus A350
XWB, la flotte d'Air Caraibes allie confort,
performance et efficacité environnementale.

2 Conditions préférentielles

3 Options gratuites avant le départ selon conditions**

a Billets modifiables et remboursables**

TARIFS FLEX

hors frais de service

ALLER-RETOUR ALLER SIMPLE

Bagage en soute : 2x 23 kg

ECO/SOLEIL Bagage cabine :1x 12 kg

A PARTIR DE
737€ TTC*

A PARTIR DE
527€ TTC*

Bagage en soute : 2x 32 kg

PREMIUM / CARAIBES Bagage cabine : 1x 18kg

A PARTIR DE
1099€ TTC*

A PARTIR DE
720€ TTC*

Bagage en soute : 2x 32 kg
Bagage cabine : 1x 18 kg

BILLETS MODIFIABLES ET

BUSINESS / MADRAS

A PARTIR DE
2115€ TTC*

REMBOURSABLES SELON CC

* Sous réserve de disponibilité au moment de la réservation.

** Selon les classes de réservation disponibles au moment de la réservation.
*** Selon conditions spéciales disponibles auprés de TOURS EVENTS SPORTS.

A PARTIR DE
1225€ TTC*

**** Tarifs sujets a modification selon les fluctuations du colt du carburant et des taxes en

vigueur au moment de la réservation.

Pour la constitution de vos dossiers, veuillez contacter I'équipe TOURS EVENTS SPORTS.




GUADELOUPE
AERIEN

BILLETS D°AVION

- ESCALES TECHNIQUES / TARIFS SPECIAUX

Dans un contexte spécifique, nous mettons en place un accompagnement logistique pour les équipes des
coureurs afin d'organiser leurs déplacements lors d'éventuelles escales techniques nécessaires, notamment

Acores O

Madére O
Canaries O




ACTIVITES

VOTRE SEJOUR A LA CARTE

GUADELOUPE
EXCURSIONS &

TOURS EVENTS SPORTS vous propose I'ensemble de ses services en Guadeloupe :
» Excursions et activités a terre comme en mer
Organisation de séminaire et journées de travail
Sorties Catamaran
Organisation d’événements (cocktails, soirée en I'honneur du skipper, autres réceptions, ...)
Location de bateaux a moteur pour suivre l'arrivée

Visites de distilleries

Contactez I'’équipe TOURS EVENTS SPORTS pour I'’étude de votre devis.




GUADELOUPE
TRANSPORTS

TRANSFERTS & LOGATION DE VOITURE

organise vos transferts depuis et jusqu'a I'aéroport Maryse Condé

vous propose de bénéficier de conditions avantageuses avec une promotion valable chez notre partenaire.

JomboCar /

Location de voitures

L'option multiconducteurs OFFERTE |ors de vos
réservations, soit une réduction d’environ 150€
pour 5 conducteurs.

Bénéficiez de 10% de réduction sur I'ensemble de
leur site internet via un CODE PROMOTIONNEL.

5 Agences en Guadeloupe, dont :

Aéroport de Guadeloupe - Maryse Condé
Baie-Mahault

Baillif - Basse Terre

Sainte Anne - Résidence Pierre et Vacances

Le Gosier - Zénitude Hotel Résidences (SALAKO)

©

VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR PROFITER DU [e{e]s] =g {e] " (e y(el | 158



“9h. NOUS CONTACTER

. +332545598 08
=« voile-competition@tours-events.fr

2
ri

Franck Marion Thibault Léa Antonin Anne-Clothilde
LEVIEIL KERGOT BERNHARD ALIX-GUILBAULT BOURGAREL SCHIVRE

TEAM VOILE COMPETITION

L'ensemble des photos est non contractuel







LAST NEWS

IMOCA PRIZE GIVING NEW SOCIAL MEDIA TEAM
1000 Race



GENERAL INFOS GOMMUNIGATION

PROCHAINE COMITE DE COMMUNICATION :
JEUDI 25 JUIN a 14H

Objectifs:

- débriefer du premier trimestre ;

- présenter les nouvelles mises en place de la
communication IMOCA ;

- partenariats médias / influenceurs;

- loge Route du Rhum

TIDECUT

- premiers tests sur la 1000 Race
- premiers acces aux teams de la 1000 Race, les
autres équipes auront leur accés trés bientdt

NEXT COM COMMITEE : THURSDAY, JUNE 25 at
2:00 PM

Objectives:

Debrief on the first quarter;

e Present the new updates to IMOCA
communications;

e Media partnerships/influencers;
Route du Rhum hospitality box.

TIDECUT

° First tests on the 1000 Race;
e Initial access granted to the 1000 Race
teams; other teams will get access very soon.



VENDEE ARCTIQUE - LES SABLES D'OLONNE

Intérét particulier de |la Classe pour cette course en
termes de communication:

- nouveau parcours,

- enjeux sportifs intéressant,

- premiere course qualificative pour le Vendée
Globe

Gros déploiement communication (CP, réseaux
sociaux...) sur cette course

Particular interest of the Class in this race in
terms of communication:

° New course;
e Interesting sporting stakes;
e  First qualifying race for the Vendée Globe;

Major communication rollout (press releases, social
media, etc.) around this race.






SUSTRINABILITY

Waste Workshop - ler juin at 09nh30
CET - Hangar Au Grand Large

STEM Clinic - Jer Juin en
collaboration avec The Magenta
Project

Sust Catch up - 17 juin présentation
de I''FREMER

3 bouées meétéos seront déployées
lors de la Vendée Arctique

Three weather buoys will be deployed
during the Vendée Arctique

ler cycle (mai - sept) : envoie des
candidatures aux teams
intéressées

Ist cycle (may-sept) : submit
applications to interested teams

MO CA

Guidelines World Sailing & MMAG Marine
Megafauna a disposition des teams

Rappel Hazard Reporting System
Reminder Hazard Reporting System




SUSTRINABILITY

Waste Workshop
£ lundi ler juin

1) 09h30 CET

? Hangar Au Grand Large (Team Arnaud Boissiéres, les
Sables d'Olonne)

STEM Clinic w/ The Magenta Project

£ lundi ler juin
1) 15h00 CET

? Hotel Vertime, les Sables d'Olonnes

Sust’ Catch up - Présentation de 'lFREMER
o] £
17, 17 juin

%’ Online




SUSTRINABILITY

3 bouées météos seront déployées lors de la Vendée
Arctique

Three weather buoys will be deployed during the Vendée
Arctique




MO CA

SUSTRINABILITY

ler cycle (mai - sept) : envoie des candidatures aux
teams intéressées

Ist cycle (may-sept) : submit applications to
interested teams




MO CA

SUSTRINRBILITY

Guidelines World Sailing & MMAG Marine
Megafauna a disposition des teams

Rappel Hazard Reporting System
Reminder Hazard Reporting System




MARINE MAMMAL RDVISORY GROUP (MMAG)

HAZARD REPORTING SYSTEM
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WHALE ALERT
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Map  Guidelines  CoPET

Settings




MARINE MAMMAL RDVISORY GROUP (MMAG)

Marine Megafauna
& Hazard Reporting Delay start or
Offshore

Race may resume 30
provide alternative minutes after last
race course. sighting.

Alert Fleet & Race
) Management through
Marine megafauna designated channel,
or other hazard VHE, WhatsApp, etc. Is the sighting
observed on race pre-race?
course. Report sighting using
Hazard Reporting button
or Whale Alert app.

Implement collision
mitigations: adjust
speed and trajectory,
Increase watch, turn on

7 Consider
avoidance systems,
Keep watch! Marine animals often travel together,
so where there’s one, there’s usually more.

Continue any racing
with extreme care.

remove additional

implementing further
appendages, etc. collision avoidance.



MO CA

MARINE MAMMAL RDVISORY GROUP (MMAG)

Marine Strike - Offshore/Inshore

Marine
Whale Alert Strike Log

Marine strike
occurs.

Assess & Report Strike: Post-incident Report:

1. File full report with Race
Alert Fleet & Race Management P

Organizers & Marine

Check crew Check vessel through designated channel, VHF, Maii il Ao o Bro i

condition. condtion. WhatsApp, etc.

L . 2. Share findings with broader
Report sighting using Hazard community for risk

Reporting button or Whale Alert app. assessments.

Injured or need

. If damaged...
assistance.

Provide immediate Ensure vessel safety
care. Designate crew first. Assign crew

to chec!( _VESSEI me"‘igzir‘;:n;ep”t Keep watch! Marine animals often travel together,
condition. - so where there’s one, there’s usually more.




MO CA

SAFEGUARDING

Nouvelle collaboration avec I'association
Colosses aux pieds d’argiles

New collaboration with Colosse aux pieds
d’argile

COLOSSE %%/

AUX PIEDS D’ARGILE




MO CA




= .}} PROCHAIN TMS / NEXT TMS
' ~_vendredi 3juillet 9.30







